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IBERYSTYKA
Miejsce akcji: Instytut Filologii Romańskiej

Obsada: specjaliści nie tylko od literatury i języka, wybitni tłumacze i nauczyciele z pasją

Prolog: potrzebne Ci będą zdolności językowe, motywacja do zdobywania nowych 
umiejętności i otwarty umysł.

Rekrutacja: ug.edu.pl/rekrutacja

Rozwój akcji: na studiach I stopnia opanujesz język hiszpański na poziomie C1, 
poznasz literaturę i kulturę krajów hiszpańskojęzycznych. Ponadto, opanujesz język 
portugalski w stopniu komunikatywnym. Po pierwszym roku wybierzesz specjalność, 
będziesz mógł też rozwijać swoje zainteresowania na jednym z wielu fakultetów 
i w ramach działalności studenckich kół naukowych. Studia II stopnia pozwolą Ci 
wskoczyć na poziom językowy C2 i pogłębić swoją wiedzę. To studia, które otwierają 
na nowe perspektywy.

Punkt kulminacyjny: 
•	 na specjalności translatorycznej zdobędziesz umiejętność tłumaczenia 

hiszpańskich tekstów literackich i specjalistycznych
•	 na specjalności międzykulturowej będziesz mógł lepiej poznać i zrozumieć 

problemy komunikacji międzykulturowej
•	 możesz wyjechać w ramach programu Socrates-Erasmus do Hiszpanii
•	 możesz stworzyć film lub spektakl teatralny i, podobnie jak wielu naszych studentów, 

zdobywać nagrody na festiwalach studenckich.

Epilog: po studiach będziesz mógł podjąć pracę:
•	 w biurze tłumaczeń lub w szkole
•	 w międzynarodowej firmie, w której wykorzystywany jest język hiszpański
•	 w instytucjach kultury, wydawnictwach, placówkach dyplomatycznych, biurach 

podróży i w każdym innym miejscu, które podpowiada Ci wyobraźnia!


